Bedienungs-
anleitung

USB-Schnittstelle
fur Graupner/GM - GENIUS Regler

Best.-Nr. 7168.6 L

#0 IDA-System Einstellen der Werte mitdem PC (mit USB und Windows 2000, XP, Vista):

Mit Hilfe des IDA-Systems kénnen mit dem PC mit der Software die Daten des Reglers wahlweise
ausgelesen und/oder programmiert werden. Den USB-Treiber und die Reglerprogrammiersoftware (AS
Genius Tool) kdnnen Sie bei www.gm-racing.de im Download-Bereich oder www.graupner.de
herunterladen. Installieren Sie zuerst den USB-Treiber und dann die PC-Software.

Wahlen Sie im Programm die gewiinschte Schnittstelle aus.

Mit der Maus koénnen Sie die gewiinschten Einstellwerte einstellen.

0 IDA-System mit USB-Schnittstelle Daten senden und empfangen mit dem PC:

(keine zusatzliche Spannungsquelle notig!)

Stecken Sie den Genius Regler von der Spannungsversorgung aus.

Laden Sie sich den entsprechenden USB-Treiber fir die Best.-Nr. 7186.6 herunter und installieren Sie
diesen.

Stecken Sie den USB-Adapter Best.-Nr. 7168.6 in einen freien USB-Steckplatz.

Starten Sie nach dem installieren der PC-Software das Programm AS Genius Tool, aktualisieren Sie die
Ports (COM), klicken Sie den verwendeten Port an und aktivieren Sie diesen.

Ubertragen der Reglerdaten von und zum PC:

1.) Wenn Sie mit der Maus auf “Daten holen”, so wechselt die PC-Software auf “Warte auf Daten” und
die Daten des Genius Reglers kdnnen wie folgt ausgelesen werden:

2.) Stecken Sie den 8-poligen Schnittstellenstecker in den entsprechenden Steckplatz am Regler.

Nach kurzer Zeit leuchtet die gelbe LED und zeigt den Start des IDA-Programms an.

Sollte die gelbe LED nach einigen Sekunden immer noch nicht leuchten, dann driicken Sie die SET-
Taste am Regler und halten diese gedrickt. Driicken Sie gleichzeitig die RESET-Taste am USB-Adapter
kurz und halten die SET-Taste am Regler so lange, bis die gelbe LED aufleuchtet.

3.) Nach kurzer Zeit erlischt die gelbe LED und die Daten werden gesendet.

4.) Nachdem der Regler die Daten gesendet hat, leuchtet die LED gelb. Der Genius Regler wartet nun
auf Daten.

5.) Zur Datenuibertragung der Daten vom PC klicken Sie nun auf “Daten senden”.

6.) Ansonsten, wenn Sie die Daten aus dem Regler nur auslesen mochten und diesen nicht mit dem
PC programmieren mdchten, so so stecken Sie einfach den Schnittstellenstecker am Regler ab.

7.) Nach dem Empfang der Daten vom PC leuchtet die rote LED. Nach dem entfernen des Datenkabels
ist beim nachsten anschlieBen der Spannungsquelle der Fahrtenregler wieder fahrbereit. Wenn die
Tasterfunktion als Schalter aktiviert wurde und die Funktion Schalter an nicht gewahlt wurde, dann
mussen Sie bei der néchsten Benutzung den Taster driicken, damit der Regler angeschaltet ist.

Bei alteren Reglervarianten ist die LED griin anstelle gelb!

Hinweise zum Umweltschutz E/

[ ]
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt am Ende seiner
Lebensdauer nicht iber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Es muss an einem Sammelpunkt fir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden.

Die Werkstoffe sind gemaf ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen
Formen der Verwertung von Altgeréten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.

Bitte erkundigen Sie sich bei der Gemeindeverwaltung die zustandige Entsorgungsstelle.

Anderungen vorbehalten! Keine Haftung fiir Druckfehlert  PN.MD-01




Instruction Manual for Order-No. 7168.6

#0 IDA system: setting the values using a PC (with USB and Windows 2000, XP, Vista):

A PC and software can be used with the IDA system to read out and / or program the speed controller data.
The USB-driver and controller programming software (AS Genius Tool) can be downloaded from the
Download area of www.gm-racing.de or www.graupner.de.

Install first the USB-driver and second the PC-software.

The desired set-up values can then be selected using the mouse.

0 IDA system: sending and receiving DATAusing a PC and USB port:

(no separate power source required!)

Disconnect the Genius speed controller from the power supply.

Download the appropriate USB driver for Order No. 7186.6 and install it on your PC.

Connectthe USB adaptor, Order No. 7168.6, to a vacant USB port.

Install the AS Genius Tool PC software, start the program, Update the Ports, select the right port (COM)
parameter, click on the portin use, and enable it.

Transferring speed controller data from and to the PC:

1.) If you click with the mouse on “Receive data”, the PC software switches to “Waiting for data”, and you can
read out the data from the Genius speed controller using the following procedure:

2.) Connect the eight-pin interface plug to the appropriate socket on the controller. After a brief period the
yellow LED lights up, indicating that the IDA program has started. If the yellow LED does not light up after a
few seconds, hold the SET button on the controller pressed in, and briefly press the RESET button on the
USB adaptor until the yellow LED lights up.

3.) After a short period the yellow LED will go out, and the data is sent.

4.) The LED lights up yellow once the controller has sent the data. The Genius controller now waits for data.
5.) If you now wish to transfer data to the controller from the PC, click on “Send data”.

6.) Otherwise, i.e. if you only wish to read out the data from the controller, and do not need to program it using
the PC, simply disconnect the interface plug from the controller.

7.) Thered LED lights up once data has been received from the PC. Disconnect the datalead and the speed
controller is ready for use again next time you connect the power source. If the button function has been
activated as the switch and switch on was not selected, then next time you use the speed controller, you
must press the button to ensure that the controller is switched on.

On older speed controller versions the LED will be green instead of yellow!
Environnemental Protection Notes E

_—
When this product comes to the end of its useful life, you must not dispose of it in the ordinary domestic
waste. The correct method of disposal is to take it to your local collection point for recycling electrical and
electronic equipment. The symbol shown here, which may be found on the product itself, in the operating
instructions or on the packaging, indicates thatthis is the case

Individual markings indicate which materials can be recycled and re-used. You can make an important
contribution to the protection of our common environment by re-using the product, recycling the basic
materials or recycling redundant equipment in other ways.

Ifyou don't know the location of your nearest disposal centre, please enquire at your local council office.
Declaration of Conformity

We hereby certify that the product designated in the following: Order Nr: 7168.6

complies with the essential safety requirements as laid down in the Outlines of the Council for the
Adaptation of Legal Regulations for Electro-Magnetic Compatibility (2004/108/CE) and LVD (2006/95/CE)
inits member states.

In assessing the electro-magnetic compatibility of this product the following norms have been applied:

EN 61000-6-1

EN 61000-6-3




Manuel Réf.-N. 7168.6

#0 REGLAGE DES VALEURS DU SYSTEME IDAPAR LE PC (via USB et Windows 2000, XP, Vista) :

Avec l'aide du systeme IDA, il est possible de définir, de lire sur un PC, les parametres définis pour le
contrbleur. Vous pouvez télécharger le software de driveur USB et programmation du contréleur (AS

Genius Tool) sur www.gm-racing.de ou www.graupner.de.

Choisissez dans le programme l'interface souhaitée.

Avec la souris, vous pouvez définir les valeurs de réglages souhaitées.

0 Réception et envoi de données du systéme IDA via interface USB

(Pas de source électrique supplémentaire nécessaire !)

Débranchez le contréleur Genius de la source d'alimentation.

Chargez et connectez les éléments driveur USB pour l'article réf. 7186.6 ci-dessous et installez-les.
Connectez l'adaptateur USB réf. 7168.6 dans in port USB libre de votre PC.

Commencez l'installation du programme AS Genius Tool, actualisez les ports (COM), cliquez sur ces
ports.

Transfert des données du contréleur de et vers le PC

1)Si vous cliquez avec la souris sur « importer les données », vous positionnez votre PC en attente de
réception de données. Dés lors, les informations du contrdleur Genius peuvent étre transférées.

2) Connectez la prise & 8 broches sur le contrdleur a I'emplacement défini. Aprés un court moment, la
LED jaune s'allume pour confirmer l'initialisation du programme IDA. Si, aprés quelques secondes, la
LED jaune ne s'allume pas, appuyez sur la touche SET du contréleur et maintenez-la appuyée.
Appuyez simultanément et furtivement sur la touche RESET de I'adaptateur USB. Maintenez appuyée
la touche SET du contréleur jusqu'a ce que le LED jaune s'allume.

3) Peu apres que la LED jaune ne soit allumée, le transfert des données vers le PC commence.

4) Le transfert des données effectué, la LED jaune se rallume. Le contr6leur Genius est alors en mode
réception de données.

5) pour transférer des données du PC vers le contréleur, cliquez alors sur « Tranférer des données »
6) Si vous ne souhaitez pas effectuer de transfert de données ou programmer le contréleur, mais
simplement lire les informations du contréleur, ne cliquez pas sur le transfert mais déconnectez alors
simplement la prise 8 broches du contrbleur.

7) Aprés la réception des données du PC, la LED rouge s'allume. Aprées sa déconnexion avec le PC, le
contr6leur est a nouveau disponible pour étre opérationnel et étre connecté a sa source d'alimentation.
Si la fonction interrupteur a été programmeée, il vous faudra appuyer sur la touche SET pour mettre votre
contrbleur connecté a l'accu, sous tension.

LED jaune = LED verte
Indications quant a la protection de I'environnement E

Ce produit a la fin de sa durée de vie ne doit pas étre mis a la poubelle, mais étre remis a une collecte
pour le recycle ment d'appareils électriques et électroniques. Le symbole inscrit sur le produit, dans la
notice d'instructions et sur son emballage l'indique.

Les matériaux selon leurs reconnaissances sont réutilisables. Avec le recyclage de matériaux et autres
formes d'appareils, vous contribuez a la protection de I'environnement.

Veuillez s.v.p. demander aupres de votre mairie l'adresse exacte du point de récupération le plus
proche de chez vous.




Manuale d’'uso Art.-Nr. 7168.6
#0 IDA-System: impostazione dei valori mediante PC (tramite USB e Windows 2000, XP, Vista):

Con l'aiuto dell'lDA-System i dati del regolatore possono essere a scelta letti e/o programmati con un
PC e relativo software. Potete scaricare il software di porta USB e di programmazione del regolatore
(AS Genius Tool) dal sito www.gm-racing.de (area Download) oppure www.graupner.de.

Selezionate l'interfaccia desiderata nel programma.

Tramite il mouse potete impostare i valori desiderati.

0 IDA-System: invio e ricezione dati attraverso l'interfaccia USB del PC:

(non é richiesta alcuna fonte di alimentazione supplementare!)

Scollegate il regolatore Genius dall'alimentazione.

Scaricate il porta (driver) USB per l'art.-nr. 7186.6 ed installatelo.

Inserite I'adattatore USB art.-nr. 7168.6 in una porta USB libera.

Dopo avere installato il software per PC, lanciate il programma AS Genius Tool, aggiornate le porte
seriali (COM), cliccate sulla porta utilizzata ed attivatela.

Trasferimento dei dati del regolatore dal/al PC:

1.) Quando fate click con il mouse su “Daten holen”, il software per PC passa a “Warte auf Daten” e
potete leggere i dati del regolatore Genius Reglers nella seguente maniera:

2.) Inserite lo spinotto da 8 poli dell'interfaccia nella presa corrispondente del regolatore.

Dopo breve tempo il LED giallo si accende ed indica I'avvio del programma IDA.

Qualora il LED giallo non dovesse accendersi dopo alcuni secondi, premete e tenete premuto il tasto
SET sul regolatore. Premete contemporaneamente per un attimo il tasto RESET dell'adattatore USB e
continuate a tenere premuto il tasto SET del regolatore fino a quando il LED giallo si accende.

3.) Dopo un breve periodo il LED giallo si spegne ed i dati vengono trasferiti.

4.) Dopo l'avvenuta trasmissione dei dati da parte del regolatore, il LED giallo si accende. Il regolatore
Genius ora € in attesa di dati.

5.) Per il trasferimento dei dati dal PC fate click su “Daten senden”.

6.) In caso contrario, se volete solamente leggere i dati dal regolatore e non desiderate programmare
questultimo con il PC, scollegate semplicemente il cavo dell'interfaccia dal regolatore.

7.) Al termine della ricezione dei dati dal PC, il LED rosso si accende. Dopo avere scollegato il cavo per
il trasferimento dei dati, al prossimo collegamento dell'alimentazione il regolatore E nuovamente pronto
per l'utilizzo. Se avete attivato la funzione di interruttore per il tasto, al prossimo utilizzo dovete premere
il tasto per accendere il regolatore.

giallo = verde

Indicazioni sulla protezione dell’ambiente ﬁ

—_—
Questo simbolo, stampato sul prodotto o indicato nelle istruzioni per I'uso o sulla confezione, avvisa che
questo prodotto, alla fine del suo utilizzo, non deve essere gettato nel normale contenitore per

I'immondizia, ma de v'essere portato ad un punto di raccolta per il riciclaggio di materiali elettrici ed
elettronici.

| materiali, ciascuno secondo le proprie caratteristiche, sono riutilizzabili. Con il riciclaggio di materiali e
di vecchie apparecchiature, potrete dare un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Informatevi sulla dislocazione dei centri di raccolta differenziata della vostra zona.
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